G~ 5Y A4 —

387ViL.

Republic of France
Républkyue Fiznzaise

Direction générale de I’
A member of the JAA / M

2

ion civile
..’btre decs JAA JAA JRM UNE
Authorized release certificate
Certificat libératoire autorisé

Certificate ref. No.
Certificat n®

61052 - 01 CR
3

Organization approved by block 2 authority to issue this form :
Organisation approuvée par l'autorité
citée 3 la case 2 pour émettre ce document

5@ Turbomeca

6451 | Bordes Cedex France

Work order / Contract / Invoice
Bon de commande / Contrat / Facture

4 groupe snecma 5 7574
P Gestination Pt emoms gLl

6 7 8 9 ) 1 12
0007 SEAL 0000220160 ARRIEL 1 D 1 100 N/A SRy (9 MANUFACTURED
0002 GASKET 0000450460 ARRIEL 1 D 1 24 N/A TS84T MANUFACTURED
0003 SEAL 0111720140 ARRIEL 1 D 1 112 N/A 295 MANUFACTURED
0032 SEAL 0292501940 ARRIEL 1 D 1 32 N/A 3 4G 7 MANUFACTURED
ooo!s RING 0292502590 ARRIEL 1 D 1 12 N/A 59¢573 MANUFACTURED
00015 COPPER SEAL 9520010627 VARIOUS 387 NIR 9GSy, MANUFACTURED
0007 CARTRIDGE 9520010656 ARRIEL 1 D 1 i g N/A "53(7-55’ MANUFACTURED
001I "Q" RING 9681801721 ARRIEL 1 D 1 74 N/A XG5, MANUFACTURED
0013 0 RING 9682001003 ARRIEL 1 D 1 54 NA BG5S T MANUFACTURED
001 0-RING 9682001372 ARRIEL 1 D 1 88 N/A ’;_.0)‘4"5,5 MANUFACTURED
001 0-RING 9682013102 ARRIEL 1 D 1 12 N/A 23759 MANUFACTURED

13 Remarks / Remarques rlOl’\c-

Limited life parts must normally be accompanied by maintenance history including life used. Les pices & durée de vie limitée doivent étre normalement accompagnées de leur historique, avec indication de la durée de vie utilisée

X XMrworthiness ] Conformity only -145.50 release to service
Navigabilité Conformité seulement Appridwglion pour retour en service
selon JARY
Certifies that the part(s) identified above, except as otherwise specified in block 13, was (were) Certifies that the work spedt
manufactured / inspected in accordance with the applicable design data and with the airworthi- in accordance with the JAR-145

ness regulations of the stated country (see over).

Il est certifié que la (les) piece(s) identifiée(s) ci-dessus, sauf si autrement spécifié en case 13. a (ont)
été fabriquée(s)/contrdlée(s), conformément aux données de définition applicables ainsi qu'aux regle-

ments de navigabilité du pays mentionné (voir verso)

for release to service (see over).

19

Il est certilié que les travaux mentionnés c >
cutés conformément au réglement |AR 145 et qu >

sidérée(s) préte(s) a la remise en service (voir verso)

[ Other regulation specified in block 13
Autre réglementation précisée en case 13

ied above, except as otherwise specified in block 13, was carried out
. in respect to that work, the part(s) is (are) considered ready

ssus. sauf si autrement spécifié en case 13, ont été exé-

grard de ces travaux. la (les) piece(s) est (sont) con-

Signed / Signature

16 Approval reference number 20 Signed / Signature
Numéro d'agrément applicable

JAR 216 N° F.G.036

Numéro d'agrém™sy applicable

Name / Nom

BACABARA D.

18 Date (D/M/Y) ()/M/A) 22 Name / Nom

27 JUIN 2002 i

|

23 Date (D/M/Y) (I/M/A)

JAA

Form One -

ISSUE 3 / Edition 3

(*) Installer must cross-check eligibility with applicable technical data
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